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1. SIGN UP IN LESS THAN 1 MINUTE AfvorSeles Servioe “’J
2. EXTEND THE WARRANTY OF YOUR PURCHASES EASILY
3. GAIN ACCESS TO EXCLUSIVE BENEFITS AND GIFTS
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WITH HIGH-PERFORMANCE MULTIPOINT BREAKER ~ www.rubi.com



Es Para el corte intensivo de todo tipo de baldosa ceramica, ideal para gres porcelanico y gres
extrusionado.

E N For intensive cutting of all types of ceramic tile, ideal for porcelain tiles and extruded tiles.

FR Pour la coupe intensive de tous les types de carreaux de céramique, idéal pour les carreaux de
porcelaine et les carreaux extrudés.

EAT Per al tall intensiu de tot tipus de rajola ceramica, ideal per gres porcellanic i gres extrudit.

pT Para o corte intensivo de todos os tipos de azulejos cerdmicos, ideal para grés porceldnico e grés
extrudido.

IT Per il taglio intensivo di tutti i tipi di piastrelle ceramiche, ideale per gres porcellananto.

D E Ideal zum Schneiden von alle Arten von Keramikfliesen und Feinsteinzeug

N L Voor het intensief snijden van alle soorten keramische tegels, ideaal voor gres porcellanato en
geéxtrudeerde tegels.

P L Do intensywnych ciec wszystkich materiatdw ceramicznych, w szczegdlnosci ptytek gresowych
oraz ciggnionych.

R u [l MHTEHCMBHOW pe3ku NBoro TMNa Kepamuku. oeanex ans pesku KepamorpaHuTa u
3KCTPYAMPOBAHHOIO rpeca.

ES El blogueo del pisador y el blogueo por gatillo aumentan el rendimiento tanto en los materiales de
bajo espessor como en los de mayor espessor.

E N Breaker's lock system and unlocking system by trigger increases performance in both cases: thick
and thin materials.

FR Le systeme de verrouillage du séparateur et le systeme de déverrouillage par détente augmentent
les performances dans les deux cas: matériaux fins et épais.

EAT El bloqueig del trepitjador i el bloqueig per gallet disparador augmenten el rendiment tant en els
materials de baix espessor com en els de major espessor.

pT 0 travdo da pinga e o travéo do gatilho aumentam o desempenho em materiais com menor espessura,
como também nos mais grossos.

IT Il bloccaggio del separatore e lo blocco per utilizzo di apposita leva aumentano il rendimento sia in
YEARS materiali di basso spessore che in quelli di grande spessaore.
WARRANTY

D E Brechsystem erhdht die Leistung beim Schneiden von diinnen und dicken Fliesen.

N L Het vernieuwde breekmechanisme zorgt ervoor dat je met één hand de juiste hoogte van de
breekvleugel kunt instellen. Erg handig voor het breken van zowel hele dunne als dikkere materialen.

} ‘ S U p E R p R D ‘ : $ ¥ p L System blokawania i zwalniania tamacza poprzez spust umozliwia prace z ptytkami zaréwno bardzo
[ ] grubymi, jak i cienkimi. Stalowe prowadnice o srednicy 830 mm.
> ¢ R u bnokvpoBka nanok paspenuTens yBennumeaeT 3QHeKTMBHOCTL PE3KM Kak TOHKOM, Tak 1 ToNCToi

Kepamuku,

WITH H I G H — p E R FO R MAN C E 1 > S > . e ES Separador de 1200 kg. de potencia, para el corte de los materiales mds duros.
Prepare Grout Clean =3 e 3
M U LTI p U I N T B R EA K E R - o, = EN 1200kg power breaker for cutting the hardest materials.

Séparateur de puissance de 1200kg, pour couper les matériaux les plus durs.

1200 kg 125cm 85x85 cm 3-21 mm Heavy Great efficiency  Lateral High One-hand
2645 Lb 49" 33x33" 1/8 - 13/16" duty Less effort stop precision  operation

CAT Separador de 1200 kg. de poténcia, per al tall dels materials més durs.

pT Separador de 1200 kg de poder, para o corte de materiais mais duros.

IT Separatore con 1200 kg. di potenza, per tagli in materiali molto duri.

D E 1200kg Brechkraft, zum Schneiden von harten Fliesen.

N L 1200 kg breekkracht voor het snijden van de hardste materialen.

p I_ tamacz o sile nacisku 1200kg, do najtwardszych materiatow.

28mm [05/16"] R U Pazpenutenb mowHocTbio 1200kr Ans pesku TBEPAbIX KEPAMUYBCKUX MaTEPUANOB.

TX-710 MAX 17909 Jlem  50x50 cm 133 kg 022mm (07/8") EXTREME
. m ES Guias de acero tubulares de 830 mm. Permite rallar y separar con una sola mano.
TX-710 MAX INCH 17910 28" 20x20 3-91mm 29.32Lb
TX-1020 MAX 17915 , 102 cm 70x70 cm 1/8 - 13/16" DO0kg 19.4 kg 4 EN 830 mm tubular steel guides. Allows scaring and breaking with one hand.
1 O

TX-1020 MAX INCH 17916 40" 27x27" [;m_hfl;m:];t;;] 2645 b 4277 b ) FR Guides tubulaires en acier de 830 mm. Permet de marquer et casser avec une main seulement.
TX-1250 MAX 17921 125cm  85x85cm /8-3/4 26 kg COMPATIBLE WITH EAT Guies d'acer tubulars de @ 30 mm. Permet ratllar i separar amb una sola ma.

68mm -5/16" 018 mm -3/4"
TX-1250 MAX INCH 17922 49" 33x33" 57321b 010 mm-13/32" B22mm-7/8" pT Guias tubulares de ago @30 mm. Permite rachar e separar com uma méo.

IT Guide in acciaio tubolare da 830 mm. Consente l'incisione e la separazione con una sola mano.

UNLOCK

D E B30mm Stahlrohrfiihrungsschienen. Anschneiden und Brecher gelingt mit einer Hand.

N L Buisvormige verchroomde stalen geleiders 8 30 mm. Met één hand snijden en breken.

P L Pozwala na nacinanie i tamanie przy uzyciu tylko jednej reki.

R u TpyBuaTble cTanbHbIe Hanpasnswowme guametpom 030 mm. Pasmetka v pasnom 1 pykoi.




